nont

Pfiloha ¢. 10 smérnice MU Habilitaéni fizeni a fizeni ke jmenovani profesorem
POSUDEK OPONENTKY HABILITACNI PRACE

Masarykova univerzita

Uchaze¢ Dr. phil. Zdenék Pecka

Habilitacni prace Code und Kontext. Digitales Erzahlen aus
Osterreich

Oponentka doc. PaedDr. Dana Pfeiferova, Ph.D.

Pracovisté oponentky, Zapadodleska univerzita v Plzni

instituce

Zdenék Pecka hat sich in seiner Habilitationsschrift ein ambizioniertes Ziel gesetzt: ein weltes
und nahezu unibersichtliches Feld der innovativen digitalen Literatur aus Osterreich auf Grund
einer reprasentativen Auswahl der Autorlnnen zu erforschen. Laut Pecka stelle der digitale
Raum fir sie neue Moglichkeiten fur Narration, Performance oder Selbstprasentation dar.
Trotz der neuen Medien sieht er das digitale Erzdhlen in der Tradition der Gsterreichischen
Neoavantgarde (bezlglich der Sprachexperimente), der Bernhardschen Selbstvermarktung
(als gesteuerte Rezeption der Werke) bzw. der ,Antiheimatliteratur’ (bezlglich der
Manipulation mit den Daten) verankert. Der virtuelle Raum flhre einerseits zur Fragmentierung
bzw. zur Instabilitdt des Erzdhlens, einerseits zu seinem stark transmedialen Charakter des
Schaffens. Dem interaktiven Charakter der untersuchten Werke entspricht die interdisziplinare
Methodik des Verfassers, in der Verfahren der Literaturwissenschaft (Theorie der Autorschatt),
Literatursoziologie (Theorie des literarischen Feldes), Soziologie des Internet (Social Reading,
Dialogizitat) und der Transferwissenschaften (u.a. Digital Humanities) kombiniert werden.

Nach der Begriffsbestimmung — auer des Schllsselbegriffs ,digitale Literatur’ und verwandter
Unterbegriffe ,Internet- bzw. ,Netzliteratur' werden Termini wie ,Intermedialitat’, ,Interaktivitat’
Inszenierung’ und ,Vernetzung' festgelegt — wird die Entwicklung der digitalen Literatur
literaturhistorisch skizziert: seit den vom Computer kreierten Texten der semiotisch
ausgerichteten Stuttgarter Gruppe um Max Bense (seit den 1950er Jahren) Uber die
Hypertexte der 1980er und 1990er Jahre bis zu den Computer-Texten (u.a. von F. J. Czernin
und F. Schmatz) bzw. den literarischen Computerspielen und der Programm Code Poetry.
Danach wird der hier verwendete Begriff der Gegenwartsliteratur festgelegt; sie fange mit
Elfriede Jelineks Online-Roman Neid an. (Ob die Romane von Arno Geiger Es geht uns gut
bzw. Daniel Kehlmann Die Vermessung der Welt von der Qualitat her einen Wendepunkt
darstellen, ist allerdings fraglich); Glattauers SMS-Roman Gut gegen Nordwind (2006) wlrde
im Zusammenhang mit den neuen Medien mehr Aufmerksamkeit verdienen. Marginal
behandelt wird Kathrin Réggla, in Deutschland wohl die meist geschétzte Gegenwartsautorin
aus Osterreich, es fehlen Namen wie Elisabeth Reichart, Olga Flor oder Laura Freudenthaler
oder Vertreterinnen der experimentellen Literatur wie Peter Waterhouse oder Brigitta Falkner.
Vor der Veroffentlichung dieser Arbeit empfehle ich, das Kapitel 7.1 entweder zu erweitern,
oder ganz zu streichen und sich nur auf digitalisierte Literatur zu konzentrieren.
Aufschlussreich hingegen ist die Charakteristik der sgn. Migrationsliteratur; deren Vertreter
Vladimir Vertlib im analytischen Teil der Studie als Blogautor im Sinne des ,politischen
Journalismus“ — im Rahmen der Rubrik ,Texte' — vorgestellt wird. Als literarische Bloggerin
wird auch Lisa Spalt und ihre Rubrik Psittacos besprochen; in der Tradition der
sprachkritischen Neoavantgarde, mit viel Raffinesse und Humor, wie Zdenek Pecka in seiner
Sprach- und Medienanalyse Uberzeugend darlegt. Elfriede Jelineks Online-Roman Neid wird
als poetologisches, postmodernes und digitales Spiel u.a. mit der Theorie der Autorschaft
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Zdenék Pecka si ve své postdoktorské praci vytyCil ambicidzni cil: prozkoumat Sirokou a
témér neprehlednou oblast inovativni digitalni literatury z Rakouska na zakladé
reprezentativniho vybéru autorl a autorek. Podle Pecky pro né digitalni prostor predstavuje
nové moznosti narace, performance nebo sebeprezentace. Navzdory novym médiim
spatfuje digitalni vypravéni zakotvené v tradici rakouské neoavantgardy (s ohledem na
jazykové experimenty), bernhardovské sebeprezentace (jakozto fizené recepce dél) popf.
tzv ,Antiheimatliteratur® (ve smyslu manipulace s daty). Podle Pecky svadi virtuélni prostor na
jedné strané k fragmentaci resp. nestabilité vypravéni, na druhé strané k silné
transmedialnimu charakteru tvorby. Interaktivnimu charakteru zkoumanych dél odpovida
interdisciplinarni metodologie autora, ve které kombinuje postupy literarni védy (teorie
autorstvi), sociologie literatury (teorie literarniho pole), sociologie internetu (social reading,
dialogi¢nost) a transferovych véd (m.j. digital humanities).

Po vymezeni terminologie — kromé kli¢ového pojmu ,digitélni literatura‘ a souvisejicich
podfazenych pojmu ,internetova resp. literatura na siti jsou ur€eny terminy jako
jintermedialita’, ,interaktivita’, ,inscenace‘ a ,propojeni po siti‘ — je vyvoj digitalni literatury
nastinén z hlediska literarni historie: od pocitacem vytvofenych textll s€mioticky orientované
stuttgartské skupiny kolem Maxe Benseho (od padesatych let 20. stoleti) pfes hypertextové
texty z 80. a 90. let 20. stoleti az po poCitatem generované texty (m.j. od F. J. Czernina a F.
Schmatze) resp. literarni pocitacové hry a programované Code Poetry. Poté je definovan zde
uzivany termin sou€asné literatury, za€ina u Elfriede Jelinek a jejiho online romanu Neid.
(Jestli romany Arno Geigera Es geht uns gut a Die Vermessung der Welt Daniela Kehlmanna
predstavuji z hlediska kvality néjaky prelom, je sporné); Glattauerlv roman v sms zpravach
Gut gegen Nordwind (2006) by v kontextu novych médii zaslouzil vétSi pozornost.
Marginalné zminéna Kathrin Roéggla, v Némecku pravdépodobné nejoceriovanéjsi soucasna
rakouska autorka, je zpracovana okrajovée, chybi jména jako Elisabeth Reichart, Olga Flor
nebo Laura Freudenthaler nebo pfedstavitelé a pfedstavitelky experimentélni literatury jako
Peter Waterhouse ¢&i Brigitta Falkner. Pfed vydanim této prace doporuduiji kapitolu 7.1. bud
rozsSifit nebo ji zcela vynechat a soustfedit se pouze na digitalni literaturu. Pfinosnou je na
druhou stranu charakteristika tzv. migra¢ni literatury, jejimiz pfedstaviteli jsou napft. Vladimir
Vertlib — pfedstaveny v analytické ¢asti studie jako blogger ve smyslu autora ,politické
zurnalistiky‘. Prace pojednava o Lise Spalt jakozto bloggerce literarni a o jeji rubrice
Psittacos; v tradici neoavantgardy, s velkou davkou rafinovanosti a humoru, jak pfesvédcivé
doklada Zdenék Pecka ve své jazykové a medialni analyze. Online roman Elfriede Jelinek
Neid je interpretovan jako poetologicka, postmoderni a digitalni hra m.j. s teorii autorstvi
jakoz i s teorémy literarni sociologie; pfinosem by byla podrobnéjsi analyza textu. Teglasyho
facebookovy roman Zwirbler (2010) je prezentovan pfedevsim jako medialni experiment
zaméreny na moderni marketingové strategie. Datova poezie Jorga Piringera se podle Pecky



soustfeduje na tvofivou ginnost, jakoZto informatik a programator zaroveri prispél k
etablovani kodové literatury, ¢imz upozorriuje na dopady digitalizace na soukromou sféru,
pfi¢emz inspiraci nachazi u Videriské skupiny a v hudbé. Tato podkapitola s analyzou médii
a textl pfedstavuje nejlepsi badatelské vysledky v ramci této studie. Zatimco Piringer sleduje
medialni cestu od digitalni poezie az po knihu, jde podle autora prace Cornelia Travnicek
jako etablovana autorka knih jinou cestou, kdyz v roce 2015 usporadala na Univerzité Viden
prvni ro¢nik slamu Code Poetry, jehoz zanrové jadro tvofi programovaci jazyky, nékdy
spoludotvafené pomoci umélé inteligence. Umélecké duo ubermorgen.com reprezentuje
podle Pecky aktivistickou digitalni literaturu; pfetvafi nekritické medialni diskurzy v kritiku
kapitalismu a médii a vyhladuji digitélni valku monopolnim poskytovatelim digitalnich sluzeb
(viz projekt Amazon Noir); dlraz neni podle autora prace kladen na samotnou akci, ale na
narativ boje dobra proti zlu, tentokrat v digitalnim kostymu. Posledni analyticka podkapitola je
vénovana pocitatem fizenym systémum — na pfikladu projektu Kindle’ Voke Ghost Writers, v
jehoz ramci byly komentare k videim na platformé YouTube algoritmicky prodavany jako
minidramata. Tento transmedialni marketingovy projekt je zakotven jako konceptualni uméni
v tradici aktivismu 60. let. Rada pfekryva i rozdilt mezi tisténymi a digitalnimi médii se
uzavira.

Zdenku Peckovi se podafilo napsat reprezentativni, zasvécenou a dobfe strukturovanou
analyzu. Kapitola o sou¢asné rakouské literatufe by v§ak méla byt pfed vydanim prace
prepracovana nebo vypusténa a jména autorl a autorek musi byt zménéna a zapsana podle
rakouskych norem genderové spravné, pokud by prace méla byt vydana v Rakousku a
nikoliv v Némecku, kde genderové spravné psani jesté neni tak zavazné stanoveno.



